Porownanie thumaczen Lukasza 22:42

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny mowiac Ojcze jesli chcesz odwroe kielich ten ode Mnie
interlinearny | Przektad Textus | jednakze nie wola moja ale Twoja niech stanie si¢
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad mowigc: Ojcze, jesli chcesz, oddal ode Mnie* ten kielich;
dostowny | dostowny jednak nie moja wola, ale Twoja niech sig stanie.** ***123)
PBPW Przektad Nowy Testament | mowigc: Ojcze, jesli postanawiasz, odwroc ten kielich ode
dostowny Popowski- mnie. Lecz nie wola ma, ale twoja niech sig staje.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | mowiagc Ojcze jesli cheesz odwroe kielich ten ode Mnie
dostowny Oblubienicy jednakze nie wola moja ale Twoja niech stanie si¢
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ojcze, jesli cheesz, oddal ode Mnie ten kielich. Jednak nie
literacki literacki moja wola, ale Twoja niech si¢ stanie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ojcze, jesli cheesz, zabierz ode mnie ten kielich. Jednak
literacki Biblia Gdanska | nie moja wola, lecz twoja niech sig stanie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Méwiac: Ojcze! jezli cheesz, przenies ten kielich ode mnie;
literacki wszakze nie moja wola, lecz twoja niech sig¢ stanie.
BJW Przektad Biblia Jakuba mowigc: Ojcze, jesli cheesz, przenies ode mnie ten kielich.
literacki Wujka A wszakze nie moja wola, ale twoja niechaj sie zstanie.
BT'99 Przektad Biblia tymi stowami: Ojcze, jesli chcesz, zabierz ode Mnie ten
literacki Tysiaclecia kielich. Wszakze nie moja wola, lecz Twoja niech si¢
stanie!
BW Przektad Biblia Mowiac: Ojcze, jesli cheesz, oddal ten kielich ode mnie;
literacki Warszawska wszakze nie moja, lecz twoja wola niech sig¢ stanie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ojcze, jesli cheesz, zabierz ode Mnie ten kielich, lecz nie
literacki Ekumeniczna Moja, ale Twoja wola niech sig stanie.
PAU Przeklad Biblia Paulistow | , Ojcze, jesli chcesz, zabierz ten kielich ode Mnie. Ale nie
literacki moja wola, lecz Twoja niech si¢ dzieje”.
PBP Przektad Nowy Testament | takimi stowami: ,,Ojcze, jesli chcesz, odsun ode mnie ten
literacki Popowskiego kielich. Ale niech si¢ spetni nie moja wola, lecz Twoja”.
PBW Przektad Nowy Testament, | - Ojcze, jesli chcesz, oddal ode mnie ten kielich cierpienia,
literacki Wspotczesny lecz niech si¢ spelni twoja wola, nie moja.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ojcze, jesli chcesz, zabierz ten kielich ode Mnie, ale nie
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literacki

moja, lecz Twoja wola niech si¢ stanie.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit Kaxxyuu: batbky, Kosu xoyer, 3po6u, 1100 MUHyJIa MEHe
literacki nepeknan YbT Jaria 11, oOJHaue xai Oyie He MOs BOJISA, ajie TBOSI.
Pacdaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla powiadajac: Ojcze, jezeli pragniesz, przenie$ obok-przeciw
dynamiczny | badaczy ten wlasnie kielich losu ode mnie; lecz ponad liczbe tego
nie ta wola nalezaca do mnie, ale ta twoja wlasna niech si¢
staje.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia mowiac: Ojcze, jesli cheesz, oddal ode mnie ten kielich;
dynamiczny | Gdanska jednakze nie moja wola niech si¢ dzieje, ale Twoja.
NTPZ Przektad Nowy Testament | "Ojcze, jesli chcesz, zabierz ten kielich ode mnie. Mimo
dynamiczny | z Perspektywy wszystko niech stanie sie wola nie moja, ale Twoja".
Zydowskiej
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | mowigc: “Ojcze, jesli cheesz, zabierz ten kielich ode mnie.
dynamiczny | Swiata Jednakze nie moja wola, lecz twoja niech si¢ dzieje”.
PSZ Przektad Nowy Testament | —QOjcze! Jesli cheesz, oddal ode Mnie ten , kielich
dynamiczny | Stowo Zycia cierpienia”. Jednak to Twoja wola niech si¢ stanie, a nie to,

czego Ja chce.
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